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1. SISSEJUHATUS

& Paigaldamine, kditamine ja hooldus mootori t66d peab teostama kvalifitseeritud ja volitatud isik kasutades
sobivaid t6driistu ja meetodites ja jargides dokumentides sisalduvaid juhiseid supplied mootoriga.

Selles dokumendis esitatud juhised kehtivad jargmiste omadustega WEG-mootoritele:
B Kolm-faas ja vallaline-faas induktsioon mootorid (orav puuri rootor) M Kolm-faas pUsiv magnet mootorid
B Kolm-faas hubriid mootorid (orav puuri rootor + pisiv magnets)

Neid mootoreid saab kasutada sisse ohtlikud alad jargmiste kaitsettilpidega:

B Suurem ohutus — “Ex eb” or "Ex ec"
W Flameproof enclosure - “Ex db” or “Ex db eb”
W Kaitse kaitsega (pdlev tolm) - "Ex tb" v6i "Ex tc"

Uksikasjad mootor margistuse voib leida nimesilt ja toote sertifitseerimine, mis on osa mootori dokumentatsioonist. voi viide,
selles kasiraamatus loetletakse igat tiupi kaitsetdendite numbrid ja nende nimesildite méargistused. Lisaks, kohaldatavad
standardid voib leida toote sertifikaadist ja jaotises "Installimine, operatsioon ja Hooldus Plahvatusohtlikes atmosfaarides
kasutatavate elektrimootorite késiraamat” - kood 50034162. See juhend on saadaval veebisaidil www.weg.net.

Eesmark sellest juhendist on pakkuda oluline teave, millega tuleb veo ajal arvestada, ladustamine, paigaldus, t66 ja hooldus
WEG mootorid. Seetdttu soovitame olla ettevaatlik ja sisalduvate juhiste Uksikasjalik lugemine siin enne mis tahes sekkumise
labiviimine mootoril. Mittevastavus koos selles juhendis toodud juhiseid ja teised mainitud veebisaidil www.weg.net tihjad
toode garantii ja voib kompromiss tllp kaitse mootor ja pohjustada ikkagi raskeid vigastusi ja varaline kahju.

Mis tahes komponent lisatud mootorisse kasutaja poolt, nditeks kaablitihendid, keermepistik, kooder jne,
peavad vastama kaitse tlibile korpuse kiljest, "varustuse kaitsetasemed" (EPL) ja kaitse aste mootorist,
vastavalt tootesertifikaadis margitud standarditele.

Ohutu kasutamise eritingimused

& Mark “X” lisatud sertifikaadi numbrile, teavitatud mootori andmesildilt, naitab, et seadme paigaldamiseks on

vaja eritingimusi, t606 ja / voi hooldus, on need, mida on sertifikaadis kirjeldatud ja mootori dokumentatsioon.

Viiteks, peatikis Sertifikaadid loetletakse iga kaitsettilibi sertifikaatide numbrid ja nende nimesildite
margistused. Nende nbuete mittejargimine kahjustab toote ohutust ja installatsiooni.
Oige klassifikatsioon installatsiooni ala ja (imbritsev omadused on kasutaja vastutus.
Elektrimootorid on pingestatud ahelad ja paljastatud péérlevad osad, mis voivad inimesi vigastada.

2. LADUSTAMINE, LADUSTAMINE JA KAITLEMINE

Kontrollige mootori seisukorda eks parast saamist. Kui kahju on margatud, sellest tuleb teatada kirjalikult juurde vedu
ettevote, ja viivitamata edastatud kindlustusseltsile ja juurde WEG. Sel juhul ei saa installimist enne tuvastatud probleemi
lahendamist algatada. Kontrollige, kas nimesildi andmed vastavad arve andmetele, keskkonnatingimused, kuhu mootor
paigaldatakse, tulp kaitse ja EPL mootorist. Kui mootorit ei paigaldata kohe, seda tuleb hoida puhtas kohas ja kuiv tolmu
eest kaitstud ruum, vibratsioon, gaasid ja sé6vitavad ained, suhtelise dhuniiskusega mitte tle 60%.

Vee kondenseerumise valtimiseks mootori sees ladustamisaja jooksul, on soovitatav hoida 6hkkitteseade sisse IUlitatud
(kui see on olemas). Laagrite okstideerumise valtimiseks ja maardeaine Uhtlase jaotuse tagamiseks, pddrake mootori volli
vahemalt kord kuus(vahemalt viis pooret), jattes selle alati teise positsiooni. Oliudu maardesUsteemidega laagrite jaoks,
mootorit tuleb hoida horisontaalselt ISO VG 68 abil &li laagris, veebisaidil oleva mootori kasutusjuhendis margitud summaga
ja volli tuleb pdorata iga nadal. Kui mootoreid hoitakse kauem kui kaks aastat, soovitatav on laagrid vahetada, voi enne
mootori kdivitamist neid eemaldada, pesta, kontrollida ja olitada. Parast seda séilitusperioodi samuti on soovitatav vahetada
Uhe faasiliste mootorite kéivitus kondensaatoreid, kuna need kaotavad oma té6omadused.

Kéasitsege mootorit alati ettevaatlikult, et valtida laagrite kokkupérkeid ja kahjustusi ja paigaldage alati volli
transpordi- / lukustusseade(kui tarnitakse) mootori transportimisel. Mootori tdstmiseks kasutage ainult
silmapoldid.
Kuid need silmamunad on méeldud ainult mootori kaalu jaoks. seega Arge kunagi kasutage neid silmamunad tésta
mootor koos sellega seotud lisakoormustega. Téstmine silmamunad terminali kast, ventilaatori kate jne., on ette
nahtud mootorist lahtivéetuna késitsemiseks ainult neid osi.

Perioodiliselt ja peamiselt enne esimest kaivitamist, méota mootori mahise isolatsioonitakistust. Kontrollige soovitatud
vaartusi ja moéotmis protseduurid veebisaidil.
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3. PAIGALDAMINE

Jooksul paigaldamine, the motors must be protected against accidental energization.
Kontrollige mootori p66rlemissuunda, enne koorma kiilge Gihendamist ilma koormata keerates.

Eemaldage transpordiseadmed ja volli lukustusseade (kui tarnitakse) enne mootori paigaldamise alustamist. Mootorid tuleb
paigaldada ainult kohtadesse, mis vastavad nende paigaldus omadustele ja sisse rakendused ja keskkonnad, milleks nad
on mdeldud. Kaitse tltbist tuleb kinni pidada ja EPL mootorist, vastavalt klassifikatsioon pindala kus mootor installitakse.
Jaladega mootorid tuleb vibratsiooni valtimiseks paigaldada néuetekohaselt kavandatud alustele ja tagada taiuslik
joondamine. Mootori voll peab olema korralikult joondatud kéaitatava masina vélliga. Vale joondamine, samuti rihma ebadige
pingutamine, kahjustab kindlasti laagreid, pohjustades ligset vibratsiooni ja péhjustades isegi volli rebenemist. Lubatav volli
radiaalne ja Veebisaidi Uldises juhendis ndidatud telgkoormusi tuleb jargida. kasutada paindlik sidur millal iganes véimalik.
Millal mootoritele on paigaldatud dlidega maaritud laagrid voi oliudu maarimissisteemid, Uhendage jahutus- ja
méaarimistorud(kui see on ette nahtud). Olidega maéritud laagrite puhul, 6litase peab asuma vaateklaasi keskel.
Korrosioonikaitse maaret eemaldage ainult volli otsast ja aarik vahetult enne mootori paigaldamist. Kui ostutellimuses pole
margitud teisiti, WEG mootorid on diinaamiliselt tasakaalustatud “poole vétmega” ja laadimata (lahti thendatud). séidu
elemente, nagu rihmarattad, haakeseadised jne, tuleb need enne mootori valli killge kinnitamist tasakaalustada ,poole
votmega“.

i'i Mootor peab alati olema paigutatud nii, et &ravooluava oleks madalamas asendis.

I\ "Avatud / suletud" kummist tiihjenduskorgid tarnitakse suletud asendis ja tuleb perioodiliselt avada, et
kondenseerunud vesi saaks dra voolata. Keskkonnas, kus on kdrge vee kondensatsiooni tase ja mootor

koos kraad kaitse IP55, tiihjenduskorgid saab paigaldada avatud asendisse.Mootoritele kraadiga kaitse IP56,

IP65 voi IP66, tiihjenduskorgid peavad jaama suletud asendisse, avatakse ainult mootori hooldusprotseduuride

ajal. "Automaatsed" kummist tiihjenduskorgid on méeldud ainult Gihekordseks kasutamiseks ja neid ei saa

uuesti kasutada. Kui mis tahes otstarbel eemaldatakse tiihjenduskork, see tuleb alati uuega asendada.

dravoolusiisteem mootorist koos Oli Udu maarimissiisteem peab olema iihendatud konkreetse kogumissiisteemiga.

Plahvatuskindlate mootorite tiihjenduskorke ei saa paigaldamise ajal eemaldada ja hooldus protseduurid. "millal

ette nahtud koos hingetombeaeg-aravool tunnistusele IECEx CSA 12.0005U, mootorid on piiratud rithmadega 11B,

1IC ja llIC, imbritsev temperatuur of -55 °C to + 40 °C, temperatuur klassifikatsioon T5 kuni T2, ja omada kraadi

kaitse IP6X (riihmale I1IC)." Arge blokeerige mootori ventilatsiooniavasid. Tagage minimaalne 16tk % ventilaatori

katte 6hu sisselaske labim66du seintelt.

Mootori jahutamiseks kasutatav 6hk peab olema timbritseva 6hu temperatuuril, piiratud temperatuurivahemikuga,

mis on naidatud mootori tilibisildil(kui seda pole margitud, -20 °C kuni +40 °C tuleb arvestada).

Mootorid installitud véljas voi vertikaalses asendis nduavad nende kaitsmiseks vee eest tdiendavat varjualust;

naiteks, tilgakatte kasutamine.

Onnetuste valtimiseks, kindlustama et maandusiihendus on teostatud vastavalt kehtivatele standarditele ja et vélli

voti on enne mootori kdivitamist korralikult kinnitatud.

Uhendage mootor turvaliste ja piisivate kontaktide abil korralikult toiteallikaga, vottes alati arvesse tiiibisildil

olevaid andmeid, nagu nimipinge, tihendusskeem jne.

Kui mootorid on varustatud lendavate juhtmetega, need peavad olema korralikult ihendatud vastava

kasutustingimuste jaoks vajaliku klemmikarbi kiilge (kaitse titp).

Klemmide kasutamisel tuleb hiilsi sisse kinnitada koik traadid, mis moodustavad keerutatud kaabli

Lisatarvikute kaablite isolatsiooni tuleb hoida pistiku ihenduspunktist kuni 1 mm kaugusel.

Kui pakutakse klemmidega, mis on téhistatud tahisega “W-A12”, “W-B12 (160V)” v6i “W-B12 (500V)", jargmistest omadustest
tuleb kinni pidada:

Tabel 1 - klemmliist t(itp maaramine

Omadused W-ALZ e a0y W-B12(500V)
Pinge kuni 160 Pinge kuni 160 Pinge kuni 500 Pinge
Praegune maksimaalne. 15 Ampere maksi 1e. 15 Ampere maksimaalne. 20 Ampere
Dirigent ristloige 0,3 kuni 2,5 mm2 0,3 kuni 4 mm? 0,3 kuni 4 mm?
Kaablite arv klemmiihenduse kohta 2x1 mm? 2x1,5mm? 2x1,5mm?
Uhendus paérdemoment 0,5kuni 0,7 Nm
Teenus temperatuur -20 °C kuni + 80 °C
ATEX mérgistamine/Tunnistus 112G ExeblICGb/IM2 Exeb|Mb/PTB 06 ATEX 1078 U
IECEx mérgistamine/Tunnistus ExeblICGb/ExebIMb/IECEx PTB 17.0014U

Toitekaablite ja maandusstisteemi Uhenduste ja klemmikarbi komplekti jaoks, tuleb kinni pidada tabelites 2 ja 3 néidatud
pingutusmomentidest.
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Tabel 2 - Pingutusmomendid elementide kinnitamiseks [Nm]

Tiilip kaitse korpuse Komponent M4 M5 M6 M8 M10 M12 M14 M16 M20
Exdb Ki i \ Klass 8.8/12.9 - 3,5kuni5 | 6kuni12 | 14kuni30 | 28 kuni60 |45kuni105 | 75 kuni 110 | 115 kuni 170{230 kuni 330|
Exdbeb Kaaned | Klass A2-70/ A4-70 - 35kuni5 | 6kuni8,5 | 14kuni19 | 28kuni40 | 45kuni60 | 75 kuni100 | 115 kuni 170{225 kuni 290|
Maandus 1,5kuni3 | 3kuni5 Skuni10 | 10kuni18 | 28 kuni40 | 45kuni70 - 115 kuni 170 -
Exdb Klemmliist Tkuni1,5 | 2kuni4 | 4kuni65 | 6,5kuni9 | 10kuni18 |15,5kuni30 - 30kuni50 | 50 kuni 75
Tkuni1,5 | 2kuni4 | 4kuni65 | 6,5kuni9 | 5kuni9 | 10kuni15 - 20 kuni 30 -
Exdbeb lukustamine polt jaoks iihendus klamber - 3kuni7 4kuni 8 7 kuni 11 - - - - -
lukustamine polt jaoks végi kaablid - - - 2kuni 6 6 kuni 10 - - - -
Exec Klemmikarp kate - 3kuni5 4kuni8 | 8kuni15 | 18kuni30 | 25kuni40 | 30kuni45 | 35kuni50 -
Extb Maandus 1,5kuni3 | 3kuni5 Skuni10 | 10kuni18 | 28 kuni40 | 45kuni70 - 115 kuni 170 -
Extc Klemmliist 1kuni1,5 | 2kuni4 | 4kuni65 | 6,5kuni9 | 10kuni18 |15,5kuni30 - 30kuni50 | 50 kuni 75
Exeb Klemmliist kinnituspoldid - 3kuni5 5kuni10 | 10kuni18 | 28kuni40 | 45kuni70 | 75kuni110 {115 kuni 170 -
Tabel 3 - Karmistamine péérdemomendid jaoks kaabel nadrmed ja pistikud [Nm]
Niit Materjal M16 M20 M25 M32 M40 M50 M63 M80
R Plastist 3kuni5 3kuni5 6kuni 8 6kuni 8 6 kuni 8 6kuni8 6 kuni 8 6kuni 8
Metallik 40 kuni 50 40 kuni 50 55 kuni 70 65 kuni 80 80 kuni 100 100 kuni 120 115 kuni 140 160 kuni 190
Niit Materjal NPT 1/2" NPT 3/4" NPT 1" NPT 11/2" NPT 2" NPT 21/2" NPT 3" NPT 4"
NPT Plastist - 5kuni 6 6kuni 8 6kuni 8 6 kuni 8 6kuni 8 6 kuni 8 6 kuni 8
Metallik 40 kuni 50 40 kuni 50 55 kuni 70 65 kuni 80 100kuni120 | 115kuni140 | 150kuni175 | 200 kuni240

Jaoks vagi kaablid, vahetamine ja kaitse seade dimensioonimine, arvestage mootori nimivoolu, teenus faktor, ja kaabli
pikkus, teiste hulgas.

Jaoks mootorid iima terminali blokeerida, isoleerige mootori klemmi kaablid isoleer materjalide abil mis Ghilduvad andmesildil
esitatud isolatsiooni klassiga.

Minimaalne isolatsioonikaugus isoleerimata pingestatud osade vahel ja pingestatud osade ja maanduse vahel peab vastama
tabelile 4.

Tabel 4 - Minimaalne isolatsioon vahemaa (mm)

Pinge Tiilip of kaitse selle kaitseiimbris
Exeb/Exdbeb Exec/Exdb/Exth/Extc

Us440V 5 1
440<U<690V 10 55
690 <U <1000V 14 8
1000 <U <6900V 60 5
6900 <U=<11000V 100 70
11000 <U < 16500V - 105

i'i Votke vajalikud meetmed selleks, et tagama tiilip kaitse , EPL ja mootori andmesildil méargitud kaitse aste:

!\ - kasutamata kaabli sisselaskeavad klemmikarpides peavad olema korralikult kinnitatud sertifitseeritud
pistikutega;

- komponendid varustatud lahti (nditeks eraldi monteeritud klemmikarbid) peavad olema korralikult suletud ja

suletakse;

Kasutatavad kaablikanalid peavad olema varustatud komponentidega(nagu kaabli tihendid ja -kanalid) mis

vastavad igas riigis kehtivatele standarditele ja eeskirjadele. Jaoks “Ex db” mootorid, kanalite sisestused on

lubatud ainult Il rithma elektriseadmete jaoks.

kinnitamine kinnitamine paigaldatud keermestatud mootori korpuse aukude kaudu (nditeks , arik) peavad olema

korralikult suletud,punktis 5 loetletud toodetega, et tagada mootori andmesildil margitud kaitseaste.

Mootor tuleb paigaldada tlekoormuskaitsega. Neid kaitseseadmeid saab mootorisse integreerida(néiteks méahistes olevad
termistorid) voi véalised kaitseseadised, kus mootori koormust jalgitakse nimivoolu abil. jaoks kolm-faas mootorid, soovitatav
on paigaldada faas irikkekaitse seade. mootori ajendatud muutuja sagedus ajab peavad oma olema mahise termiline kaitse
Uhendatud. Muude kaivitusmeetodite jaoks, termiliste kaitsevahendite kasutamine on vabatahtlik. Jaoks “Ex ec”, “Ex db”,

“Ex db eb”, “Ex tb” ja “Ex t¢” mootori: kdik termilised kaitsed (RTDs, bimetaalsed termilised kaitsed ja termistorid staatori
kaitseks) Mootorikaitses kasutatavaid vooluahelaid saab Uihendada tavalise t&dstusliku kontrolleri kaudu, mis asub ohutus
piirkonnas.

jaoks “Ex eb” mootori: kogu termiline kaitse (RTDs, bimetall termiline kaitsjad ja termistor staatori kaitseks)
mootorikaitselllituses kasutatavaid seadmeid tuleb eraldi kaitsta sisemise ohutusallika abil, mis tagab minimaalse EPL Gb
kaitsetaseme. Veenduge, et lisaseadmed td6taksid digesti (pidur, kooder, termiline kaitse, sundventilatsioon jne.) paigaldatud
mootorile enne selle kaivitamist. Temperatuur piirid jaoks &ratus ja komistamine selle soojus kaitse saab maératleda vastavalt
rakendusele, kuid need ei tohi Uletada tabelis 5 esitatud vaartusi.
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Tabel 5 - Maksimaalne temperatuur of kdivitamine jaoks soojus kaitse

Komponent Klassifitseeritud alamérgitud | Klassifitseeritud ala, kuhu tooted Maksimaalne temperatuur (°C)
pof sisse nimesit paigaldatakse dratus Komistamine
Exdb Exdb 130 150
Exec Exec 130 155
Extb Exth
Extc Extc 120 140
mihis Exeb Exeb - 110
Exec 140 155
Exec+Extc Xt N 120
Exdb 140 150
Exdb +Exth = N 120
laagrid Koik Kdik 110 120
Maérkused::

1) Mootorisse paigaldatud termilise kaitse kogus ja titip on &ra toodud mootoril olevatel lisaandmeteldel.
2) Kalibreeritud termilise kaitse korral (nditeks Pt-100), seiresisteem tuleb seada tabelis 5 naidatud t66temperatuurile.

Sisse “Ex eb” mootorite rakendus, termilise kaitse seade, Ulekoormuse voi lukustatud rootori korral, peavad aktiveerima
viivitusega vastavalt voolule ja jalgima véliseid toitekaableid. “t.” mootori andmesildil néidatud aega ei tohi tletada. “Ex eb”
mootori, allutatud kiirendusaja tingimustele, mis on suuremad kui 1,7 x “t.” aeg, tuleb Ulevoolu eest kaitsta kaitseseadistega.

Automaatse termokaitsmega mootorid lahtestatakse automaatselt kohe, kui mootor jahtub. Seega, arge
& kasutage automaatse termilise kaitsega mootoreid rakendustes, kus selle seadme automaatne seadistamine

voib pohjustada inimestele vigastusi voi seadmeid kahjustada. kui automaatne soojus kaitsja véljaséidud,
thendage mootor vooluvorgust lahti ja kontrollige, miks soojuskaitse to6tab.

Jaoks W60 6hk-vesi soojusvahetiga mootorid, palun tutvuge soojusvaheti andmesildiga.

Jaoks teave muutuva sagedusega ajamite kasutamise kohta, peate jargima dokumentide juhiseid 50034162
(“Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutatavate elektrimootorite paigaldus-, kasutusjuhendi ja hooldusjuhend”) ja 50029350
(“Induktsioonimootorid, mida toidavad PWM sagedusmuundurid” veebisaidil www.weg.net ja muutuva sagedusega ajami
kasutusjuhendis.

4. KASUTAMINE

Ajal kasutamine, drge puudutage isoleerimata pingestatud osi ja Arge kunagi puudutage pdérievaid osi ega
viibige nende laheduses.
Veenduge, et ruumi soojendus oleks mootori té6tamise ajal alati valja lulitatud.

Hinnatud etendus vaartused ja td6tingimused on tapsustatud mootori andmesildil. Pinge ja toiteallika sageduse erinevused ei
tohiks kunagi Uletada kehtivates standardites kehtestatud piire.

Tavalise t60 ajal voib juhtuda erinev kéitumine (termiliste kaitsete kéivitamine, muratase, vibratsioonitase, temperatuur

ja voolu tous) peab alati hindama kvalifitseeritud inimene. Kahtluse korral Itlitage mootor viivitamatult valja ja p6érduge
lahimasse WEG-i teeninduskeskusesse. Arge kasutage rull-laagreid otseseks sidumiseks.

Rull-laagritega mootorid nduavad nduetekohase t66 tagamiseks minimaalset radiaalset koormust.

Olimis- v6i dlisummissiisteemidega mootorite jahutusslisteem peab olema sisse lilitatud isegi parast masina valjalilitamist ja
kuni masin on taielikult seiskunud.

Maarimis- ja / v&i jahutussisteemi rikke korral Illitage mootor viivitamatult vélja.

Parast taielikku seismist tuleb jahutus- ja maardestisteemid (kui need on olemas) vélja lUlitada ja ruumi soojendused (kui
need on olemas) sisse lulitada.

Kahtluste korral lUlitage mootor viivitamatult valja ja pé6rduge plahvatusohtliku keskkonna saamiseks lahima WEG-i volitatud
hoolduskeskuse poole.
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5. HOOLDUS

Enne mis tahes hooldustéid veenduge, et mootor oleks seisnud, toiteallikast lahti thendatud ja juhusliku
pingestamise eest kaitstud. Isegi siis, kui mootor on seiskunud, kosmosesoojendi klemmides vdib esineda
ohtlikke pingeid.
Mootori demonteerimist garantiiajal peab teostama ainult WEG volitatud hoolduskeskus, mis t66tab
plahvatusohtlike keskkondade jaoks. Plisimagnetrootoriga mootoritele (read W22 Quattro ja W22 Magnet),
mootorikomplekt ja demonteerimine nduavad sobivate seadmete kasutamist metallosade vahel tekkivate
atraktiivsete voi torjuvate jdudude tottu. Seda t66d tohib teostada ainult WEG-i volitatud teeninduskeskus, kes on
spetsiaalselt selleks operatsiooniks vélja koolitatud. Siidamestimulaatoriga inimesed ei saa nende mootoritega
hakkama. Pisimagnetid voivad pohjustada héireid voi muude elektriseadmete ja komponentide kahjustused
hoolduse ajal.
Tulekindlate korpustega mootorid ja kaitse korpusega (Ex t), oodake raami suuruste jaoks vdhemalt 60 minutit IEC
71 kuni 200 ja NEMA 143/5 kuni 324/6 ja vahemalt 150 minutit raami suuruste jaoks IEC 225 kuni 355 ja NEMA 364/5
kuni 586/7 klemmikarbi avamiseks ja / vdi mootori lahti votmiseks.
Jaoks W50 ja HGF telgventilaatoritega varustatud mootoriliinid, mootoril ja aksiaalsuunalisel ventilaatoril on
poéorlemissuuna tahistamiseks erinevad margistused, et valtida vale komplekteerimist. Aksiaalne ventilaator
tuleb kokku panna nii, et p66rlemissuuna suunav nool oleks alati ndhtav, vaadates mitte ajami otsakiilge.
Aksiaalse ventilaatori labale margitud mérgistus, CW jaoks péaripaeva pédrlemissuund voi CCW jaoks vastupéeva
péorlemissuund, tahistab mootori péérlemissuunda, vaadates ajami otsapoolt.

Mootorid, mille kaitseaste on suurem kui IP55, tarnitakse litekohtade ja kinnituspoltide tihendiga. enne kokkupanek
komponendid koos mehaaniline ndod (naiteks, tulekindlate mootorite klemmikarbi kate), puhastage need pinnad ja kandke
sellele tootele uus kiht.

jaoks Tulekindlate mootorite ligesed kasutada saab ainult jargmisi tooteid: Lumomoly PT/4 (tootja: Lumobras — Umbritseva
ohu temperatuurile vahemikus alates -20 °C kuni +80°C) vdi Molykote DC 33 (tootja: Dow Corning — imbritseva hu
temperatuurile vahemikus alates -55 °C kuni +80 °C).

Mootoritele muud tllpi kaitsega, kasutada Loctite 5923 (tootja: Henkel)sisse liigestel. Jaoks Tulekindlate mootorite, leegi tee
t66deldud pindadega tuleb olla eriti ettevaatlik. Nendel pindadel ei tohi olla vigastamisi ega kriimustusi, etc. mis vahendavad
leegi tee pikkust ja suurendama vahe. Mis tahes remondiks, kontakt WEG. Lingad vahel terminali kastid ja vastava terminali
kastid katted ei tohiks Uletada tabelis 6 tdpsustatud vaartusi.

Tabelis 6 - maksimaalne vahe vahel terminali kast ja terminali kast tulekindlate korpuste Kate

. . LEMMIK iihine Silindriline tihine
VLB raami suurus Vahe (maksimaalne) Pikkus (Minimaalne} Vahe (maksimaalne) | Pikkus (Minimaalng)
IEC 90 kuni 355 i
W21Xdb NEMA 143 kuni 586/7 0,05mm Soovi korral Pole saadaval
IEC71ja80 Pole saadaval 0,15mm 12,5mm
W22Xdb IEC 90 kuni 355
NEMA 143 kuni 586/7 0,075mm 6mm 0,15mm 19mm

Klemmikarbi katte kinnitamiseks jargige poltide kinnitamiseks tabelis 2 ndidatud pingutusmomente.

Kinnituspoldi vahetamise korral tuleb séilitada selle mddtmed ja materjali kvaliteet. Tulekindlate mootorite jaoks, mootori-
ja klemmikarpide kinnitusdetailide voolavuspinge peab olema vahemalt vordne susinikterasest poltide klassi 12.9 ja
roostevabast terasest poltide A2-70 voi A4-70 klassiga.

Mootorid, millel voib olla elektrostaatilise laengu kogunemise oht, Kui seade on tarnitud nduetekohaselt identifitseerituna,
peab see olema puhastatud ja hooldatud, st niiske lapiga, véltides elektrostaatilist tihjenemist. Kaitseks kaitseUmbrise
mootoritega (rihmad | ja / vai lll), maksimaalne lubatud tolmukiht mootori korpuses on viis millimeetrit(5 mm).

Kontrollige korraparaselt mootori t66d vastavalt selle rakendusele ja tagage vaba dhuvool. Kontrollige tihendeid,
kinnituspolte, laagreid, vibratsiooni ja murataset, aravoolu toimimist jne.

Maarimisintervall on tapsustatud mootori tudbisildil (lisateavet leiate juhendist 50034162 veebisaidil www.weg.net).
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6. LISAKS TEAVE

Lisateavet elektrimootorite saatmise, ladustamise, kéitlemise, paigaldamise, kasutamise, hooldamise ja utiliseerimise kohta
leiate veebisaidilt www.weg.net.

Spetsiaalsete rakenduste ja tootingimuste jaoks (nditeks suitsu eemaldamise mootorid, taiesti suletud 6hk (TEAO), suure
tOukejouga mootorid, mootorid piduriga) vaadake kehtivat juhendit veebisaidil www.weg.net voi votke Uhendust WEG.

Kui voetakse Uhendust WEG, palun, omama kéepéarase mootori taielikku kirjeldust, samuti seerianumber ja valmistamise
kuupaev, mis on margitud mootori andmesildil.

7. GARANTII TAHTAEG

WEG Equipamentos Elétricos S/A, pakkumised ariliksused (“WEG”), pakub oma toodete t66tlus- ja materjalidefektide vastu
garantiid 18 kuu jooksul alates tehase voi edasimuuja / edasimuUja véljastatud arve kuup&evast, kuid mitte kauem kui 24
kuud alates valmistamiskuupaevast.

HGF ja W60 Line mootorid on kaetud 12 kuu jooksul alates tehase poolt véljastatud arve kuupaevast voi levitaja / vahendaja,
piiratud 18 kuuga alates valmistamiskuupéevast.

Ulaltoodud I16igud sisaldavad seaduslikku garantiiaega. kui garantiiaeg on konkreetse mudgi arilises / tehnilises ettepanekus
maaratletud teisiti, see asendab eespool nimetatud tahtajad. Eespool nimetatud garantiiajad ei soltu toote paigaldamise
kuupéevast ja kaivitamisest.

Kui moéni defekt voi masina todtamise ajal tuvastatakse ebanormaalne esinemine, klient peab viivitamatult informeerima WEG
sisse kirjutades umbes iimnenud defekt, ja tegema toode saadaval jaoks WEG vdi selle volitatud teeninduskeskus jaoks
defekti pdhjuse valjaselgitamiseks vajalik periood, kontrolli garantii kehtivust, ja viige l&bi vajalikud remonditddd. Selleks, et
garantii kehtiks, klient peab kindlasti jargima ndudeid kohta WEG’s tehnilised dokumendid, eriti need, mis on kirjas toote
paigalduses, Kasutus- ja hooldusjuhend, samuti kohaldatavad standardid ja maarused igas riigis kehtivad.

Puudused, mis tulenevad sobimatust voi hooletust kasutamisest, ja / voi seadmete paigaldamine, regulaarse ennetava
hoolduse tegemata jatmine, samuti valistest teguritest tulenevad defektid voi seadmed ja komponendid, mida WEG ei
tarninud, ei saa olema kaetud poolt garantii.

garantii ei kohaldata kui klient teeb omal drandgemisel seadmeid remondiks ja / voi muudatusteks iima eelneva kirjaliku
nousolekuta WEG.

Garantii ei kata seadmeid, komponendid, varuosad ja materjalid, mille kasutusiga on tavaliselt I[them kui garantiiaeg.

See ei hdlma defekte ja / voi probleeme, mis tulenevad vadramatust joust voi muudest pdhjustest, mida WEG ei saa
seostada, nagu nditeks, kuid mitte ainult: kliendi esitatud valed voi mittetéielikud spetsifikatsioonid voi andmed; kaasas
olevatele juhistele mittevastav transport, ladustamine, kéitlemine, paigaldamine, kaitamine ja hooldus; énnetused;
puudused sisse ehitustddd; kasutamine rakendustes ja / voi keskkondades, mille jaoks masin polnud ette néhtud; seadmed
ja / vdi komponendid, mis ei kuulu WEG tarnimise alla. Garantii ei h6lma ostja valdustes demonteerimi steenuseid,
teeninduskeskuste tehnilise personali majutus- ja sd6gikulud, millal kliendi taotlusel.

Garantii all osutatavaid teenuseid osutatakse eranditult WEG-i volitatud teeninduskeskustes v&i Uhes selle tehastes.
Garantiiteenused ei pikenda mingil juhul seadme garantiiaega. WEG’s Tsiviilvastutus on piiratud tarnitud tootega; WEG ei
vastuta kaudsete ega kaudsete kahjude eest, nagu nditeks saamata jddnud kasum ja saamatajaanud tulud, mis voivad
tuleneda poolte vahel sdlimitud lepingust. Madal ja kdrge Pingelised elektri mootorid.
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